ROZLICZENIE DELEGACJI ZAGRANICZNEJ
(Expenditure Statement)

Delegowany (delegated) : przez (by):

nazvaskmie, stopié stuzbowy
(surname, name, position)

Delegacja stzbowa do (business trip ta) :

Pobyt za granic (duration) od dnia (from): godz.(h): do dnia (tQ): godz.(h): dtodni (n.of days):
w tym kraje (including trip to) :

od dnia (from): godz.(h): do dnia (to): godz.(h): ilg¢ dni (n.of days):

od dnia (from): godz.(h): do dnia (to): godz.(h): ilg¢ dni (n.of days):

A. OTRZYMALEM (RECEIVED) :

1. Na podstawie decyzji NBP - potlaumy zagranicznycirodkéw
ptatniczych (Basing on the PNB’s decissidotal in foreign currency):

2. Zinnychzrodet (podé skad)/From other sources (what sources)

RAZEM (TOTAL):

3. Z sum podanych w rubryce "RAZEM" wymienitem w capodrgy na inne waluty po
kursie przeliczeniowym/whereof exchanged abinesing the following exchange rate

4. Zaco otrzymatem (potlaumy uzyskane z wymiany)/Received in result ohexge:

OGOLEM dysponowatem kwoh:
(TOTAL RECEIVED)

UWAGA: 1. Czas pobytu za graniticzy sie przy podray:
a) kolgj od chwili przekroczenia granicy w drodze za dggaudo chwili przekroczenia granicy w drodze do kraju,

b) samolotem - od chwili @keoczenia granicy w drodze za graracostatniego lotniska w kraju do chwiddlowania samolotu na pierwszym
lotnisku w kraju w dradz zagranicy,

c) statkiem - do chwili &g statku do portu polskiego
2. 4czna ilég¢ dni pobytu w poszczeg6lnych krajach niezprzekracz&ogolnej ilaici dni pobytu za granic

B. WYDATKOWALEM (SPENT):



Kurs wymiany Kurs wymiany Uwagi
1. Diety (subsistence costs): (exchange rate) PLN (exchange rate EURO (Remarks)
kraj (country) dni (days) stawka diet (cost/day)

2. Koszty hotelu (accomodation costs):

kraj (country) dni (days)

3. Koszty podray (travel costs):

o [T =N (= U1 )

- samolotem (Plane): ...

- statkiem (Ship): oo ;

4. Inne wydatki (other expences):

korespondencja (correspondence COStS): .....ccceeeeeerrrvnvrennnnnd

telefon (telephone): ...

iNne (other CoStS): ..o,

Ogotem wydatkowatem (total spent)

C. ZESTAWIENIE (BREAKDOWN):

Ogotem dysponowatem kwgoftotal received):

Ogotem wydatkowatem lkote (total spent):

Pozost@temains):

Sprawdzono pod wzgledem merytorycznym :
(Content accepted) podpis skiatkgjo rozliczenie/signature



